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YNOTPEBNEHNE UHTEHCUPUKATOPOB B UMMEPATUBHbIX
KOHCTPYKLWAX C CEMAHTUKOU NPOCbbbI

Uocnghosa B.E.
Kanyxckwnii rocygapcteHHbivi yuusepeutet um. K.3. Linonkosckoro
248000, r. Kanyra, yn. CtenaHa PasuHa, 4. 26, Poccuiickas ®egepauns

AHHoTaynsa. Pedb HalWMX COBPEMEHHUKOB M300MNYET YNOTPEOSIeHNEM YCUUTENbHBIX KOH-
CTPyKUuuiA. [laHHas cTatbd MOCBALLEHA HEKOTOPbIM CMOPHbIM BOMPOCaM, CBA3AHHLIM C YMo-
Tpe6neHnemM WHTEHCUMOMKATOPOB B WMMEPATUBHBIX KOHCTPYKUMAX C CEMAHTUKOW MpOCHObI.
IHTEHCUBHOCTb B A3bIKO3HAHWUK eLLE He npuobpena YETKoro cratyca. bosbLMHCTBO Ucche-
[0BaTesieil OTHOCUT eé K HaCTHOMY NPOSIBIIEHUIO KATeropuiA KONUYeCTBa, OLIEHKMN, SKCTIPECcCMB-
HocTW. OTCYTCTBME €AMHOTO MHEHUS B ONPeAeneHNN MHTEHCUBHOCTI U B OCMbICTIEHWN NPUYMH
NOABJEHNS HOBbIX MHTEHCMUKATOPOB AENIaeT UCCNeJ0BaHNE KaTeropuit MHTEHCUBHOCTU akK-
Tya/bHbIM.

Knro4eBbie cnoBa: pe4eBoi akT, NoOY>XAeHNe, UHTEHCMAUNKATOPbI, CUPKOHCTAHTLI, NPeAmnKar,
MMMNEepaTnB, UHTEHCUBHOCTb, CEMAHTIKA NPOCLObI.

USE OF INTENSIFIERS IN IMPERATIVE CONSTRUCTIONS
WITH THE MEANING OF REQUEST

V. losifova
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Stepan Razin St., 26, Kaluga, Russia, 248000

Abstract. Intensifiers are frequently used inthe speech of our contemporaries. This article focuses
on some controversial issues related to the use of intensifiers in imperative constructions with
the meaning of request. The intensity in linguistics has not yet acquired the clear status: many
linguists consider it a particular manifestation of the number of categories such as quantity,
evaluation and expressivity. The intensity is shown on different linguistic levels: phonetic
(intonation), lexical, grammatical (morphological and syntactic). The lack of consensus in
determining the intensity, on the one hand, and the lack of understanding the reasons for the
emergence of new intensifiers, on the other, make the study of the intensity relevant.

Keywaords: speech act, motivation, intensifiers, adjuncts, predicate, imperative, intensity,
request.

B peuy HamMX COBPEMEHHVKOB YacTO YIOTPEOIAIOTCS YCUIUTE/IbHbIE KOHCTPYK-
uunu. B coBpeMeHHOM A3bIKO3HAHMM [7IA KaTeTOpUM MHTEHCUBHOCTU He OYepueHO
CTpOrMX rpaHmiy [2]: oHa BINCBIBAeTCA B PaMKM KaTeropuy Koamdectsa [5], oleH-
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KI, 9KCcrpeccuBHOCTH [6]. VIHTeHCHU-
KaToOpbl — A3BIKOBbIE CPENCTBA, CIIyXa-
I[ye IS YCUJIEHUS BBICKAa3bIBAaHMA VN
ero yactu [cp.: 1]. PasnmuuHble onpeperne-
HMA CYIIECTBUTE/IbHBIX, IJIATOJIOB TOXe
OTHOCAT K UHTeHcudukaropam [7; 4].
OTcyTCTBUE €IVIHOTO MHEHMA B OIpefie-
JICHUU VIHTEHCUBHOCTM, C OfJHOI CTOpO-
HBI, ¥ OCMBICTICHII€ IPUYMH HOSABICHUA
HOBBIX MHTEHCU(DUKATOPOB, C APYTOI,
leTlaeT MCCIeloBaHme KaTeropyuy MHTEH-
CUBHOCTM aKTya/IbHBIM.

MHorue uccnefoBaTeny CIUTa0T, YTO
VHTEHCYBHOCTD IPOSAB/AETCA HA PA3HBIX
A3BIKOBBIX YPOBHAX: (POHETIYECKOM (MH-
TOHALUA), JIEKCMYECKOM, TpaMMaTude-
ckoM (MOPQOIOTNYECKOM U CHTaKCH4e-
CKOM).

IIpocnba pacrmonaraeT 3HAYNTETBHBIM
KO/IM4eCTBOM MHTeHCcHpuKaTopos. B Hux
MO>KHO BBIJIEe/TUTDH HECKOIBKO I'PYIIIL.

1. OKCIMIUpPOBaHHOE  BbIpaXKe-
HYle CUJIBI IIPOCBOBL ybedumenvHo npo-
ULy, O4eHv NPOULy, NPouLy mebs, ymo-
a0, paou boea, paou Xpucma, paou
6ce20  c6AmMo20, Xpucmom-6020m npo-
wy, y meHs Kk mebe 6omvuias npocvoa,
02pOMHAA NPOCcbba — B MOCTETHUX ABYX
CIy4asx WHTeHcupukaropamm OyayT
onpepeneHns.

2. AnennAnus K 4yBCTBaM, K 1o6poTe
cobecenHuKa: Oyovine n00e3HbL, OKAHCU-
me m0be3Hocmy, coenail Munocmy, 6yov
006p, 6y0b 0pyzom, 6y0v ymHuyeti (ymHuu-
Koit), 6y0v xopouieii 0e604KOLi.

3. O6emanne 6marogapHoOCTI: 6y0y
oueHv / 6ecoma, kpaiiHe, npemHozo / bna-
eodapen / npusramerne, 00513aH /; oueHv /
kpaiine, 6ecoma / 00sxceme.

4. BpIpa)keHMe XOPOIIMUX YYBCTB CO-
OeceHNKY C LeIbI0 PACHOIOKUTh €To
K cebe I BBIIOTHEHMA IIPOCHOBI: 3TO,
IpeXfie BCEero, JIACKOBbIE, HEXHbIE, I10-
YTUTETbHBbIE 00paleHus — 00po2ot, Mu-

Jbltl, 2071yOUUK, OpYHOHeK, MOE COMHBIUL-
Ko, MOl aHeen / 2071y64UK / MACUK VI [ip.

5. CoOCTBEHHO CPefICTBA BBIPAXKECHIA
BEX/IMBOCTY, 6€3 KOTOPBIX IPOChba MO-
KeT OBbIThb 0e3yCHeNIHOI: noxanyticma,
npouiy eac, ecnu 6am He MpPyOHO, ecnu
amo eac He 3ampyoHum, mosxem Ovimb,
B03MONCHO VI [Ip.

JHTeHcnpuUKaTOpbl MOTYT COBMe-
WATh ¢ PYHKIMEN YCUIeHNA 3HAYVIMOCTI
IpocbObl (YHKIMIO NPUBJICYEHU BHIU-
MaHus, QyHKIMIO 06paieHns, QyHKIMIO
BBIp@KEHMA BeX/MNMBOCTI. OUeHb 4acTo B
OJIHOM CJIOBE, B OJHOII CTOBO(OpPME BbI-
paxaloTcs #Be Wi Tpyu GyHKIMU. ITO
CBOJICTBEHHO JIACKOBBIM 3IINTETaM, OTHe-
CEHHBIM K BOKATVBY VIV BBIITOTHAIONIIM
ero QYHKIMIO BBIpOKEHUM 0ydvine 000-
Pbl, 04eHb 6aC NPOULY, MO, NPOCHUINE
paodu 6oea, padu écezo c6511020 N T. [

ITpu o4eHb 3MOLMOHATIBHOI HpPOChOe
BO3MOXKHO COYeTaHMe PpasIMYHBIX UH-
TeHCU(UKATOPOB B OJHOM BBICKA3bIBa-
HyM (Hanpumep: lomy6uuk, munviii mot,
nomozu emy. byov opyeom!). VinTepecHbIM
ABJIAETCA TOT (PAKT, YTO HEKOTOpPbIE VH-
TeHCU(UKATOPBI IIPOCHODI, BHIpAXKAOIIe
py»KecKoe pacIonoyKeHue W IOYTeHue
K COOeCeHNKY, MOTYT OBbITh MCIIO/Nb30Ba-
HbI B KaTeTOPUYECKVX BUJIAX OOy XAeHNA
JUIA BBIpOKEHMA OTUYKHEHUA, OPUIV-
ampHOCTH (Hampumep: Byovme mio6e3tol
npotimu 6 amom kaburem. byovme 0o6put
Haseamv ceoil aopec). Bce unrencnduka-
TOpPBI B IIOJIHOM Habope MOIYT YIOTpe-
671ATbCSA TIPY IPAMOM BBIPaYKEHNUN IIPOCh-
6b1 — 6e3 OTpUIIAHNA U C OTpULjaHMeM (Ha-
npuMep: OueHv mebs npouty, He 2060pu
Huuezo 6pamy. OH 6cez0a e20 no0OepucU-
san; byov opyzom, no3soHu moeti cecmpe;
Byov ymuuueti, cnywatics Hawio; Coenati
MUJIOCMb, He C6:A3bI6ATicS 60bule ¢ HUMU;
Bydy mebe kpatine npusnamenvHa, ecaiu
Mol BbICHYNULL 3A6MPA HA COOPAHULL).
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[l1aronbHBIE pPacIpOCTpaHUTENN Be-
RyT cebs mo-pasHomy [3] B 3aBUCUMOCTH
OT Ha/IMYYA U OTCYTCTBUA He ipu popme
UIMIIepaTyBa U OT APYTUX YCIOBUIAL.

A.I1. Bonogun u B.C. XpaxkoBckuit oT-
MEYa0T HecOo4eTaeMOCTb MMIIepaTuBa C
PacIIpOCTpaHUTEAMY,  Ha3bIBAIOLIMMMU
CIOCO0 IefiCTBUA, eCM 3TOT CIHOCob He
3aBUCUT OT BOMU CYOBeKTa: ¢ mpyoom,
JIeeko M T. JI., @ TAK)Ke C CMPKOHCTAaHTaMI
IIPUYMHBL: U3-34 207106HOU 607U M T. 1. [8,
c. 147].

OpHako sTo He Bcerga Tak. IIpocpba
He JlelaTh, 00palléHHas K AelICTBUIO, yKe
IPONCXOJAIIEMY, TOIyCKaeT BKITIOUeHNe
B BBICKa3bIBaHUe OIIPee/nTeNeil: ¢ mpy-
dom, uepe3 cusmy, msieno n T. 1. B Takux
CITy4asAx TOBOPAIINII yKe HaO/MoaeT TOT
VLY VIHOVL CTIOCO0 [Ie/ICTBUA U BBICKA3bl-
BaHMe npuobpeTtaet 3HaueHue «He memait
3TOrO, ec/y / MOCKONbKY / 9TO [ielaeTcs
TSDKEIO, Yepe3 CUITY», & PACIpPOCTPaHM-
Te/IU NIPUOOPETAIOT YCITOBHO-IIPUYNHHOE
3HavyeHMe, Hanpumep: [Ipouty mebs, He
pabomaii Ha daue uepes cumny. Tot ycmann.

Bpi60p Tex may MHBIX MHTeHCHU(DUKA-
TOPOB B VIMIIEPATVBHBIX KOHCTPYKIIMAX
3aBUCUT OT KOHKPETHON CeMaHTUKU ca-
MOTO PacIpOCTPaHUTENA, OT JIeKCude-
CKOTO 3HAa4YeHM:A IPeANKaTa UCTIONHEHUA
U Ha/IM4YA OTPULIAHNA TIPY VIMIIepaTHBe.

[Ipocsba mobyxmaeT appecara peit-
CTBOBaTb B UHTEpecaX TOBOPAILETO.
[To6yauTenbHbIE MOTVMBBI OBIBAIOT WM
Ha3BaHbl Ilepel MPocbbolt / M mocie
IpoChObI /, MM SCHBI U3 IIPENTEKCTa,
CUTyaluy, XapaKTepa caMoro HeCTBIUA.
CnoBodOpMBI €O 3HAa4YeHMEM IPUYNHBI
[eVICTBUA TUIIA U3 YNPAMCMEA, U3 pes-
HOCMU, U3 COUYBCMBUS U T. TI. HA3bIBAIOT
IOpUYMHY KaK BHYTPeHHee U IICHXU4e-
CKOEe COCTOSIHME CYyO'beKTa, KaK ero CBO-
CTBO. B BbICKa3bIBaHMAX C UMIIEPATUBOM
BCerja JiBa CyobekTa: CyobeKT mobysxae-

HMA U CyOBEKT MCIIONHEHNUsA, PABHO KaK
U [IBa COOTBETCTBYIOIIMX Ipeankara [8,
c. 71].

Ecmu nHTeHCH(UKATOP CO 3HaUeHMEM
IPUYMHBI TATOTEET K IIEPBOMY CyOBEKTY
U TIPeMKaTy, TO ynoTpebIeHme ero Bo3-
MO>XHO IPY YC/IOBUY SKCIUIMLUTHO BbI-
p@XEHHOTO IpefiuKara, Hampumep: M3
NpOCo2o couys6cmeus K Mamepu npouLy
mebs, ye3ail.

leneBble MHTEHCUDUKATOPHI B MIMIIe-
PaTMBHBIX KOHCTPYKIMAX C CEMaHTUKOI
IpOCbOBI BBICKA3bIBAaHMA C MMIEPATH-
BOM IIPOCHOBI HE3aBVICHMO OT VIX BbIpa-
JKEHMSA BCET[ja OTHOCATCA K IIpeMKaTy
noOyXX/IeHNsA, XOTA MOTYT M COBIIAaTb
¢ mHTepecamy mnapTHépa. Takme BBI-
CKa3bIBaHUA YACTO YIOTPeONAITCA B
peun, Hanpumep: Coenaii amo 015 moezo
cnokoticmeus! Cnoil 0714 NOOHAMUSA Ha-
cmpoenus. IIpuxoou He no3oHo, umobbL
pooumenu He O6ecnoxounucv. Ilo3eoHu,
Kak npuedeuiv, 4mobvt 6abywKa He 607-
HOBANACD.

B peun ymorpebnAroTCcA BBICKA3bIBa-
HUA: paccKaxcu 6cé, umolbvl cosectmv He
myuuna. I[Tocmynaii mak, 4mo6vt Ha Oyule
6wvin10 cnokotino. Ho Takme pedeBble aKThI,
CKopee, IMEIOT XapaKTep COBETOB.

ITpocbba, BIpaXKeHHAsA UMIIEPaTUBOM
C OTpMIJaHMEM, MeeT 0COOEHHOCTH CO-
YeTaHUA C HEKOTOPBIMU PacIpOCTPaHN-
TelAMU. B Takux cly4adx NpUYMHHBIE
IpeIOKHO-TIAleKHble  (POPMBI  MOTYT
OBITb OTHECEHBI KaK K Of[HOMY, TaK U K
#pyromy mpepukary. I1pyu aTom Bo3MoXx-
Ha HEOIHO3HAYHOCTDb B IIOHVMAHUU BbI-
ckasbiBaHuA. Hanpumep, BbIcKa3bIBaHNe
IIpouty meb6s, He Oenati 3moeo U3-3a MeHs
MO>KeT OBITb MICTOJTKOBAHO:

1. 51 He Xouy, 4TOOBI ThHI Aenmasn
3TO, PYKOBOJACTBYACh MOVMIU MHTepeca-
Mu. Ho mpoTus fieiicTBusA roBOpAILNIA He
BO3paXKkaer.
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2. A ne xouy, 4TOOBI THI 3TO Jie-
najt. C4uTaro, 4TO Thl MOXKElLIb 3TO He Jie-
JaThb, TaK Kak A npoiry o6 strom. Cosep-
IIeHVe 3TOTO JAEICTBYA MHE HEIIPUATHO.

I pyroit npumep: He 6epucy 3a amy pa-
6omy monvko u3-3a deHee.

L. A1 He X0uy, YTOOBI THI 3TO Je-
JNajl, PYKOBOACTBYACh COOOpaKeHUAMM
3apaboTKa, ec/tu HU4TO Oosblie B paboTe
He IIpMBJIeKaeT TeOs.

2. Henbru - 3TO oc-
HOBHOE, 13-3a 4ero A  IPOIIy
TeOss He Oparbcsa 3a 9Ty pabory.

B ppyrux cmydasx, KOrja Takas ABYC-
MBICTIEHHOCTD OTCYTCTBYeT, OTPUIIATe/Ib-
HBIJI VIMIIEPATUB IPOCHOBI 3aKII0YaeT B
cebe He MoOYXJieHMe He Oenambp, a TIO-
OyXJieHne pPYKOBOJICTBOBAaTbCA B JIeli-
cTBuM ApyruMu MotuBamu. Hampumep:
He Odenaii amozo u3 ynpamcmea, npouiy
me6s. He cmpemucy k amoti 00micHocmu
U3 MU4eCIa6Us N T. I,

Ha Ham B3Iz, npefcraBsgeT MHTe-
pec coueTaeMOoCTb MMIIepaTiBa MPOChObI
CO C/I0BaMM, BBIPKAIOUIVMY OLEHKY.

Hanpumep: Buicywiaii mens sHumamens-
HO, noxcanyicma. Bulesxcail, noxanyii-
cma, o4eHvb Mo1HO.

ViMmnepatus ¢ oTpurianueM obnasaer
BO3MOXKHOCTBIO COouYeTaHMA U ¢ addek-
TUBHBIMI OIIEHKaMM, IIOCKOJIbKY MOXKET
no6y>XX/IaTh He Je/aTh TO, YTO yKe Jea-
noch nan jenaerca. Hanpumep: He noti
max  OvABONLCKU  PANLUUBO, YMOTIAIO
me6s! He cmompu Ha MeHA mak nomps-
carouje mpauto, paou 6oza!

Ecnm BpIcKasbIBaHME cofep>KaT yKa-
3aHME Ha TO, 4TO JIeJICTBME HaIpaBIi-
€TCA Ha M3BECTHBIN INpeMET, YTO peyb
UZET O IOBTOPHOM JIeJICTBMM, COYETaHMe
HOfO0OHBIX OIIEHOK C MMIIEPATMBOM BO3-
MO>KHO 1 6e3 oTpuuanus: Pacckasu, no-
Hanyicma, NOMPACAOULYI0 E4ePaUiHION
ucmopuro ewy€ pas. Cnoil Ham amy eenu-
Ko7IenHyo necro!

Hanuune orpuuanms npu umMunepaTu-
Be IIPOCHObI BHOCKUT JOBOJIHO C/IOXKHOE
OTHOIIEHME IJIarojia C €ro paclpocTpa-
HUTETAMMU.
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